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T U R I N Y S

Mažas svoris, bet daug arklio galių: jautri akceleracija 
ir išskirtinis važiavimas. Jei jums reikia dirbti daug, 
dažnai ir norite atlikti tai greičiau, 7R yra geriausias 
pasirinkimas.
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SVARBIAUSIA – KOKYBĖ

Kuriant naujos kartos 7R, vienas dalykas  
buvo pirmoje vietoje. Kokybė. 

GENERATION 2

Siekdami geriausio rezultato, kiekvieną sprendimą priėmėme 
dirbdami su tiekėjais, projektuodami detales, atrinkdami, 
apdirbdami, surinkdami ir bandydami medžiagas. Didelės 
investicijos į išmaniuosius įrankius ir automatizavimą padėjo 
pašalinti visus iki vieno neatitikimus ir paskutinis, bet ne mažiau 
svarbus dalykas: teikdami nuotolinę pagalbą klientams dabar  
galime greičiau nei bet kada anksčiau surasti, išspręsti ir patvirtinti 
problemas. Galite tikėtis analogų neturinčio patikimumo nuo  
pat pradžių. 

P U I K U S  S P R E N D I M A S 
Ž E M Ė S  Ū K I O  PA S L AU G Ų 
T E I K Ė J A M S

Iki 388 AG ir tik 29 kg/AG naujosios 
kartos 7R gali judėti daugiau, greičiau 
ir itin efektyviai. Prireikus ką nors 
sunkiai tempti laukuose, per kelias 
sekundes galite pridėti 3,5 t (EZ 
balastas ir priekiniai svoriai) net 
neišlipę iš kabinos. Štai kas yra tikras 
universalumas.
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N AU J AU S I O S  K A R T O S  K A B I N A

Naujausios kartos kabina iš tiesų moderni. Dar didesnė, 
dar mažiau girdimas triukšmas, gausu prabangių detalių, 
kurios naudojamos pirmą kartą. Pavyzdžiui, nauja sėdynė 
dviem masažinėmis zonomis.

„ C O M M A N D P R O™ “

„CommandPRO™“ – tai naujausios kartos operatoriaus 
sąsaja, užtikrinanti geriausias valdymo galimybes rinkoje. 
Ergonomiškas dizainas, unikali ir perkonfigūruojama 
valdymo strategija – savybės, dėl kurių ši sistema tokia 
efektyvi.
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7R TRAKTORIAI
GALIOS IR SVORIO SANTYKIS

Mažas bendras traktoriaus svoris ir didelis 
galingumas suteikia 7R išskirtinį galios ir svorio 
santykį. Šis traktorius ne tik paspartins darbus,  
bet ir padės jūsų verslui judėti pirmyn.

A |  VA Ž I U O K L Ė S B A Z Ė
2 925 mm

B |  B E N D R A S I S I L G I S
5 910 mm, matuojant nuo galinio prikabinimo  
įtaiso iki priekinio keltuvo

C |  B E N D R A S I S AU K Š T I S
3 494 mm, matuojant nuo žemės iki kabinos viršaus 
su 215 cm (SRI 1025) galinėmis padangomis

D |  B E N D R A S I S P L O T I S
Standartinis traktoriaus plotis – 2 550 m,  
bendrasis plotis priklauso nuo padangų  
ir tarpvėžės nustatymų.
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7R   S E R I J A

MODELIS 7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350
Vardinė variklio galia (ECE–R120), 
nurodyta ant variklio dangčio, AG 250 270 290 310 330 350

Maks. variklio galia be IPM (ECE-R120), 
dirbant laukuose, AG 275 297 319 341 363 385

Maks. variklio galia su IPM (ECE-R120), 
transportuojant ir atliekant GTV operacijas, AG 290 305 332 352 373 388

Variklis 6,8 l PSS 6,8 l PSS 9,0 l PVS 9,0 l PVS 9,0 l PVS 9,0 l PVS
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MALONUMAS 
VAIRUOTI
7R TRAKTORIAI

7R sukurtas taip, kad pralenktų visus – suteikdamas 
jūsų verslui reikiamą produktyvumą, o vairuotojams 
ypatingą komfortą, kuriuo mėgautųsi kiekvienas.

Į S P Ū D I N G A S 
A P S I S U K I M O 

S P I N D U LY S 
(620/ 75R 3 0)

6,4 M 

N AU J A  „ AC T I V E C O M M A N D  S T E E R I N G “  S I S T E M A :

„ActiveCommand Steering“ – tai elektroninė vairavimo sistema, kurioje  
giroskopu nustatomas traktoriaus nukrypimas nuo kurso ir jis automatiškai 
kompensuojamas, kad nenuvažiuotumėte nuo vėžių. Ji ypač naudinga  
važiuojant didesniu greičiu ir nelygiais keliais – jausitės patogiai ir užtikrintai.

Naujoji „John Deere ActiveCommand Steering 2“ (ACS 2) dar labiau pritaikyta 
transportavimo operacijoms. Dabar ją galite naudoti „CommandCenter™“ 
monitoriuje ir puikiai prisitaikyti savo reikmėms.

–– Kintamo santykio vairavimą dabar galima įjungti ir išjungti. Kai ši funkcija 
įjungta, reikia mažiau sukti vairą dirbant mažesniu greičiu, o dirbdami dideliai 
greičiais vos pajudinę vairą nenukrypsite nuo kurso. Kai ši funkcija išjungta, 
palaikomas pastovus vairavimo santykis naudojant vairo stiprintuvą.

–– Galima rinktis mažą, vidutinį ir didelį vairo jautrumą. Nuo to priklauso, kiek 
reikia sukti vairą iki pirmos reakcijos ir kol ratai iš tiesų pasisuks reikiamu 
laipsniu.

–– Vairo pasipriešinimą taip pat galima nustatyti pagal savo poreikius.  
Nuo to priklauso, koks sukimo momentas reikalingas vairui pasukti.

Įdiegiant šiuos patobulinimus jūsų pamėgtos vairavimo laukuose funkcijos nė kiek 
nenukentėjo: patogiai ir greitai vairuodami galėsite vikriai manevruoti galulaukėje; 
vairo pasukimų skaičius nuo fiksatoriaus iki fiksatoriaus automatiškai 
sumažinamas iki 3,1 karto.
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K A B I N O S  A M O R T I Z AC I J A  –  
D I E N A  B E  Į TA M P O S

Pasirinktinai užsisakoma kabinos amortizacija leidžia operatoriui 
padidinti našumą ir sumažinti nuovargį. Nesvarbu, kokia 
užduotis, „John Deere“ kabinos amortizacijos sistema nuolat 
aktyvi ir palengvinanti daugybę darbų.

Naujųjų 7R maksimalus leistinas 
svoris – 18 t, užsisakius priekinius 

stabdžius ir bet kurią 40 km/val. 
transmisiją.

1 | Amortizatoriaus cilindras 
2 | TLS™ amortizavimo vožtuvas  

su amortizaciniais akumuliatoriais 
3 | Trauklė 
4 | Diferencialo korpusas 

Tritaškė priekinės ašies pakaba „Triple-Link 
Suspension Plus“ suteiks galimybę maloniai 
važiuoti keliais. Su visiškai integruota, išsilyginančia 
priekinės pakabos sistema galėsite jaustis saugūs 
greitai važiuojant vingiuotais keliais. Naujoji 
„ActiveCommand Steering“ dar labiau padidina 
7R važiavimo keliu komfortą. Laukuose taip pat 
pajusite skirtumą: palaikomas nuolatinis sąlytis su 
žeme, visada užtikrinamas maksimalus sukibimas.
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GALIA IR EFEKTYVUMAS
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„ J O H N   D E E R E “  T R A K TO R I A I  G A R S Ė JA  S AVO  G A L I O S 

P E R DAV I M O  Į  Ž E M Ę  S AV Y B Ė M I S .  I Š  DA L I E S  TA I P  Y R A  D Ė L 

K U R  K A S  E F E K T Y V E S N Ė S  T R A N S M I S I J O S  N E I  Ž I N O M I AU S I Ų 

K I T Ų  G A M I N TO J Ų  M O D E L I Ų .  E F E K T Y V Ų  D E G A LŲ  N AU D O J I M Ą 

JAU  DAU G E L Į  PAT V I R T I N A  „ J O H N   D E E R E “  D E G A LŲ 

G A R A N T I J O S  P R O G R A M A .  M A Ž I AU  D E G A LŲ  –  

M A Ž I AU  T E R Š I A M A  A P L I N K A . “

S I M O N  S C H O WA LT E R
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Sukurta efektyviam darbui: 
aušinimo paketas užtikrina 

didelį, „nevaržomą“ oro srautą, 
nepaisant aušinimo paviršiaus. 

MAŽIAU NUOSTOLIŲ – 
DIDESNĖ TRAUKIMO GALIA
VAŽIUOKLĖS EFEKTYVUMAS

Kiek iš tikrųjų traktorius turi galios? Rinkodaros medžiagoje dažnai 
nurodomos netikslios variklio specifikacijos. Svarbiausia, kiek galios 
perduodama į žemę, juk transmisijoje patiriama natūralių galios 
nuostolių. „John Deere“ transmisijose jie itin maži. „e23™“ – visiškai 
mechaninė transmisija, o skirtingai nuo kitų, bepakopė „AutoPowr™“  
turi daug mechaninių komponentų.
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Kuriant naująjį 7R prioritetas buvo 
išlaikyti 95 %* ankstesnės serijos 
traktoriaus 7R bendro efektyvumo 
etaloną.

*�Nebraskos traktorių bandymo laboratorija. 2015 m. Bandymas Nr. 2113. Apžvalga Nr. 976  
(7310R e23™ = 216 kW maks. traukos galia, esant 228 kW variklio vardinei galiai) 
DLG Powermixtest Nr. 2014-0437; 2014 m. spalio mėn.; www.‌dlg-test.‌de

VA R D I N Ė G A L I A 
+ 10 % D I D E S N Ė G A L I A 
– D Ė L AU Š I N I M O I R K I T Ų 

P R I E Ž A S Č I Ų PAT I R I A M I 
N U O S T O L I A I

– T R A N S M I S I J O J E I R A Š Y S E 
PAT I R I A M I N U O S T O L I A I

= T I K R O J I 
T E M P I M O G A L I A 

95 %*
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*ECE R120

ANT VARIKLIO DANGČIO 
NURODY TA GALIA:
350 AG (257 kW)*

VARIKLIO GALIA DIRBANT 
LAUKUOSE:
385 AG (283 kW)*

VARIKLIO GALIA 
TR ANSPORTUOJANT IR ATLIEK ANT 
GT V OPER ACIJAS:
388 AG (285 kW)*
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VARIKLIS

Mes gaminame ir sureguliuojame savo variklius, kad būtų 
užtikrintas optimalus našumas reikliausiose žemės ūkio srityse. 
Tokie yra mūsų varikliai ir tuo garsėja „John Deere“.

SUKURTA  
ŽEMĖS ŪKIUI

7R  35 0  –  I Š S K I R T I N Ė  T E M P I M O  G A L I A

Sukimo momentas be padidėjimo (Nm)
Sukimo momentas su padidėjimu (Nm)

Galia be padidėjimo (AG)
Galia su padidėjimu (AG)

Ant variklio dangčio „John Deere“ nurodo vardinę variklio galią. Tačiau skirtingai 
nei kitų gamintojų, „John Deere“ varikliai laukuose sukuria iki 40 % sukimo 
momento padidėjimą ir iki 10 % galios padidėjimą. Šią „maksimalią galią“ galima 
išgauti bet kokiomis sąlygomis. Be to, traktoriui staiga patyrus netikėtą apkrovą  
ir variklio sūkiams šiek tiek sumažėjus, sukimo momentas ir toliau didėja, ir jūs 
nepatiriate jokių galios nuostolių. Ypatinga tempimo galia – tai išskirtinis 
„John Deere“ variklių bruožas.

Važiuojant keliu ar atliekant GTV operacijas, variklio išmaniąja galios valdymo 
sistema „Intelligent Power Management“ sukuriama papildomai iki 30 AG. 
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VISIŠKAI MECHANINIS 
– ITIN NAŠUS

„ E F F I C I E N C Y  M A N AG E R ™ “

Sistema „Efficiency Manager™“ suteikiama operatoriui 
galimybė nustatyti važiavimo greitį ir padedama taupyti 
degalus, palaikant optimalų variklio sūkių skaičių, 
automatiškai padidindant arba sumažinant pavarą.

PA Ž A N G I  T E C H N O L O G I J A

„e23™“ turi visus mechaninės transmisijos privalumus ir yra 
taip pat lengvai naudojama kaip ir bepakopė transmisija.

Siūlome galimybę rinktis transmisiją, kuri atitiks 
visus jūsų poreikius. „John Deere“ visiškai 
mechaninė transmisija „e23™“ sukurta siekiant 
užtikrinti maksimalų našumą ir tvirtumą, atliekant 
žemės dirbimo ir itin sudėtingus transportavimo 
darbus. 

TRANSMISIJA „e23™“

M A Ž E S N I S  S Ū K I Ų  S K A I Č I U S  P E R 
M I N U T Ę  (E KO N O M I N I S  G R E I T I S)

Dirbant pasirenkamuoju režimu, yra galimybė 
nustatyti du minimalius ekonominius greičius. 
Ekonominio greičio režimą galima įjungti arba 
išjungti specialiai tam and droselio įrengtu 
„ECO“ mygtuku arba „CommandCenter™“ 
transmisijos nustatymų puslapyje.
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10 perjungiamų pavarų 
5–16 km/h diapazone, kad 
eksploatuojant būtų užtikrinta 
maksimali traukimo galia 
ir reikiamos aps./min. Didžiausias 
greitis pasiekiamas 1 520 aps./min. 
(40 km/h) arba 1 800 aps./min. 
(50 km/h), kad būtų optimaliai 
taupomi degalai.

Dešimčia pavarų pagrindiniame darbiniame greičio diapazone 
(5–16 km/val.) garantuojama, kad atlikdami sunkius tempimo 
darbus dirbsite pačia optimaliausia pavara, todėl pasieksite 
didžiausio našumo.
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BERIBĖ GALIA

Tiesiog pasirinkite tam tikrą greitį ir „AutoPowr™“ jis automatiškai bus 
išlaikomas pastovus, reaguojant į kintančią apkrovą. Galimi keturi 
„AutoPowr™“ darbo režimai: visiškai automatinis, parankinis, rankinis  
ir greičio pedalo režimas, kuriuo jums suteikia galimybė kontroliuoti 
važiavimo greitį atskirai nuo variklio sūkių. 

TRANSMISIJA „AUTOPOWR™“

„AutoPowr™“ suteikiama galimybė sklandžiai keisti 
greitį nuo pradinio iki didžiausio viena svirtimi ir be 
jokios sankabos. 
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N E P R I LYG S TA M A S 
E F E K T Y V U M A S

Išskirtinai „John Deere“ sukurta ir 
pagaminta trijų greičio intervalų 
„AutoPowr™“ transmisija su 55–100 % 
mechaniniu galios srautu padidinamas 
traktoriaus efektyvumas ir galios 
perdavimas į žemę. Mažiau perduodant 
hidraulinės galios, aišku, reikia mažiau 
aušinti alyvą, tad pasiekiama dar didesnio 
efektyvumo.

1 | Važiavimo greičio nustatymo ratukas 
2 | Antras greičio diapazonas
3 | Pirmas greičio diapazonas

E KO N O M I N I S  G R E I T I S

Pasiekite mažų transportavimo sąnaudų važiuodami 40 km/val. 
greičiu, variklio greičiui esant 1 290 sūk./min., ir 50 km/val. greičiu, 
variklio greičiui esant 1 620 sūk./min.

VA L DY M O  PA S I R I N K I M A S

Rinktis jums: klasikinė „AutoPowr™“ valdymo svirtis ar moderni 
„CommandPRO™“ valdymo svirtis.
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ERGONOMIŠKA 
VAIRUOTOJO SĄSAJA

V I S K A S  KO N T R O L I U O J A M A

–– Nustatykite didžiausią ir nulinį greičius vienu  
nesudėtingu pastūmimu ir patraukimu.

–– Eigos valdymas nuo 0 iki 5 km/val.
–– Pedalo ir svirties valdymas vienu metu.
–– „ActiveZero“ funkcija sulaiko greitį ties 0 km/val.  

iki kol duodama komanda padidinti greitį.
–– Valdykite ISOBUS padargus su „CommandPRO™“.

PA R A M E T R Ų  T VA R K Y K L Ė

Sutrumpindami laiką, kurio reikia 
skirtingoms programoms nustatyti, su 
parametrų tvarkykle išsaugosite visus 
traktoriaus bei elektroninės valdymo 
svirties ir „CommandPRO™“ konfigūracijos 
parametrus. Tai leis jums iškart atkurti 
individualius padargų ar operatorių 
nustatymus ir būti produktyviems nuo pat 
akimirkos, kai sėdate už vairo.

„COMMANDPRO™“

Valdyti 7R serijos traktoriaus galią paprasta naująja 
„CommandPRO™“ valdymo svirtimi ir jos 11 mygtukų 
keičiamomis reikšmėmis. Tai pati geriausia vairuotojo sąsaja 
tam, kad kiekvieną darbo dieną jaustumėtės dar patogiau ir 
dirbtumėte dar produktyviau.
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PA SIEK ITE 
NAUJĄ 

PRODUK T YVUMO 
LYGĮ

N U L I N I S  
G R E I T I S

Lėtėti

D I D Ž I AU S I A S 
N U S TAT Y TA S  

G R E I T I S

Greitėti

L Ė T I N I M O 
VA L DY M A S

K R Y P T I E S  
PA S I R I N K I M A S

N U S TAT Y T O  G R E I Č I O  
A K T Y V I N I M A S

„ C O M M A N D P R O™ “

1 | Nustatytojo važiavimo greičio 1 ir 2 mygtukai
2 | Greitėjimo atsako mygtukas (trys parametrai)
3 | Nustatytojo greičio reguliavimo ratukas
4 | Aktyvinimo mygtukas
5 | 11 konfigūruojamų mygtukų, skirtų:

priekiniam arba galiniam prikabinimo įtaisui;
priekiniam / galiniam GTV;
hidrauliniams išvadams;
„iTEC™“
„AutoTrac™“
ISOBUS funkcijoms;
Variklio greičio nustatymas
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KABINOS PATOGUMAS

„ N E S U M E LU O S I U  S A K Y DA M A S ,  

K A D  Š I  K A B I N A  P R A B A N G I AU S I A  I R 

T E C H N O LO G I Š K A I  PA Ž A N G I AU S I A  R I N KO J E , 

B E T  Į S I TA I S I U S  J O J E  L E N G VA  VA L DY T I 

T R A K TO R I Ų  I R  S M AG U  D I R B T I . “

M I C H A E L  M Ü L L E R 
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A P Ž VA L G A :

–– 25 % platesni laipteliai  
su 2 pločio nustatymais;

–– žemai esanti durų rankena;
–– didesnis durų atsidarymo kampas;
–– patobulinta veidrodžių padėtis;
–– namų ir pagalbinis apšvietimas.

KABINA

Tiek daug vietos, tiek mažai triukšmo 
ir tokia prabanga. Ypatingas dėmesys 
detalėms. Susipažinkite su naująja 
7R kabina. Puiki vieta pradėti savo  
darbo dieną.

PAPRASTA ĮLIPTI
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K A B I N O S DY D I S

Jūsų sveikata ir gera savijauta yra svarbiausi produktyvumo 
veiksniai. Jei erdvė, kurioje esate, yra ribota, taip jaučiatės 
ir jūs. Tokiomis aplinkybėmis neįmanoma geriausia darbo 
kokybė. Štai kodėl mes dar labiau padidinome kabiną 
ir paaukštinome jos vidų papildomais 5 cm.

ATPALAIDUOJANTI ATMOSFERA

Aplinka dabar dar tylesnė dėl perkeltos oro 
kondicionavimo sistemos, laminuoto stiklo 
ir kilimėlio ant grindų.
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D I D E L Ė S TA L P O S Š A L DY T U VA S

Naujai suprojektuotame didelės 11 l talpos šaldytuve galėsite 
laikyti pakankamai atsargų net pačiomis ilgiausiomis dienomis. 
Kadangi įdėklas yra išimamas, jį lengva išvalyti ir sandėliuoti 
iš anksto planuojant savo darbo dieną.

PA KO J O S „ R E S T S™ “

Papildomi priedai – daugiau komforto Atpalaiduokite ir 
pailsinkite savo pėdas ir kojas padėję jas ant pakojų, įrengtų 
dešinėje ir kairėje vairo kolonėlės pusėje kabinos dešinėje. 
Kartu su kitais prabangiais mūsų kabinos elementais pakojos 
yra tos svarbios smulkmenos, dėl kurių ilga diena atrodo 
trumpesnė.
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MATOMUMAS

Lanksti vairo kolonėlė, siauras korpusas 
ir dideli langai sukuria matomumo 
galimybes, kurias galima laikyti  
rinkos etalonu.

Naujieji LED žibintai 
užtikrina tikrą 360° 

apšvietimą, įspūdingai 
atkartodami dienos  

šviesos kokybę.

ETALONAS

Dirbant naktį, naujuoju LED šviesų paketu bus tiekiama  
iki 60 % daugiau šviesos nei anksčiau ir apšviečiamas 
didžiausias plotas. Šviesos integruotos ant stogo linijos, 
kad būtų užtikrintas dienos apšvietimas 360 laipsnių 
kampu; didelis kontrastas, kurį galima reguliuoti pagal 
savo poreikius „CommandCenter™“ ekrane.
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Aptakus korpuso dizainas užtikrina optimalų 
vaizdą traktoriaus priekyje, o praplėsta sėdynės 
padėtis ir didesni langai taip pat leidžia matyti 
šoninį ir užpakalinį vaizdą be kliūčių.

M AT O M U M O  PA K E TA I

„SELECT“ „PREMIUM“ „ULTIMATE“
Apšvietimas 18x halogeniniai 2x halogeniniai + 16x LED 2x halogeniai + 20x LED +  

8x LED pašvietimo lemputės 
Veidrodėliai Elektriniai Elektriniai, šildomi Elektriniai, šildomi, teleskopiniai

Užuolaidėlės nuo saulės Priekyje Priekyje / Dešinėje pusėje / Gale Priekyje / Dešinėje pusėje / Gale

Valytuvai Priekyje / Gale Priekyje / Dešinėje pusėje / Gale Priekyje / Dešinėje pusėje / Gale

Kamera Yra galimybė prijungti kamerą Yra galimybė prijungti kamerą Integruota galinė kamera
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1   |  PATOGUMĄ UŽ TIK RINANT YS Ž IBINTAI

Naujieji patogumą užtikrinantys žibintai (aktyvinami 
iš jungiklio, esančio prie įėjimo į kabiną laiptelių) apšviečia 
aplinką šalia traktoriaus, kad jūs galėtumėte užtikrintai lengvai 
ir saugiai atlikti tam tikrus darbus, pavyzdžiui, įsipilti degalų 
ar pakeisti padargus nakties metu.

2   |  INTEGRUOTA G ALINIO VAIZDO K AMER A

Integruota galinio vaizdo kamera leidžia saugiai ir patogiai 
matyti vaizdą traktoriaus užpakalyje. Taip lengviau ir saugiau 
prikabinti padargus ir priedus. 

3   |  65° SĖDYNĖ S PA SISUK IMA S

Pamirškite nepatogų kūno sukinėjimąsi. Matykite daugiau 
jausdamiesi daug patogiau, kai pasukate sėdynę iki 40 laipsnių, 
kad puikiai matytumėte padargus. Pasibaigus darbo dienai 
tikrai pajusite skirtumą. Mes taip pat padidinome pasisukimą 
į kairę 25°, kad būtų kuo lengviau patekti į kabiną ir matyti 
kairės pusės vaizdą, kai, pavyzdžiui, važiuojate greta pašarų 
kombaino.

1 | Pašvietimo lemputės
2 | Integruota galinė kamera
3 | Siauras variklio dangtis 
4| Puikus visapusiškas matomumas 
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*Negalima su kabinos amortizacija 

40°

A K T Y V I  S Ė DY N Ė  I I 

Naujojoje aktyvioje sėdynėje II* naudojama 
greitos reakcijos elektrinės amortizacijos 
technologija, kuri apsaugo jus nuo 90 % 
vertikalių judesių. Mėgaukitės puikia 
važiavimo kokybe sunkiausiomis sąlygomis.

PATOGUMAS VAŽIUOTI

Mėgaukitės mažesniu nugaros raumenų 
krūviu, geresne laikysena ir lengviau 
atsikvėpkite neįtikėtinai patogioje sėdynėje, 
kurioje jausitės nuostabiai ir išliksite 
atsipalaidavę bei budrūs visą dieną. 

PRABANGA 
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25°

P E R F O R U O TA  
O D I N Ė  S Ė DY N Ė

Visos naujos mūsų sėdynės pasižymi 
daugybe funkcijų. Elektriniai valdikliai, 
pneumatinis stuburo atramos 
reguliavimas, sėdynės šildymas... tai 
tik pradžia. Daugybė naujų prabangos 
funkcijų lemia jos absoliutų unikalumą 
ir pirmavimą rinkoje.

M A S A Ž O  F U N KC I J A

Taip, tai yra pirmoji traktoriaus 
vairuotojo sėdynė su integruotais 
masažo elementais. Pasimankštinkite, 
atsipalaiduokite ir atsigaukite 
dirbdami ilgas valandas, kad dieną 
užbaigtumėte žvalūs.

S Ė DY N I Ų  V E N T I L I AC I J A

Juk nenorite praleisti karštos dienos 
prakaituodami; norite išlikti žvitrūs 
ir produktyvūs. Mūsų naujai 
suprojektuota sėdynės ventiliacija  
leis jums jaustis patogiai bet  
kokiomis sąlygomis.

Š O N I N Ė S  AT R A M O S

Šoninės atramos gali būti pripūstos, 
kad būtų užtikrintas stabilumas judant 
į šonus.

PA D Ė T I E S 
R E G U L I AT O R I U S  
PAG A L  Ū G Į

Aukštesni vairuotojai ilgesnėmis 
kojomis gali sureguliuoti sėdėjimo 
padėtį, kad ji būtų patogi ir rami.

„Select“ ir „Premium“ laidos 
sėdynės yra aptrauktos 

tvirtu audiniu.
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PUIKUS
INTELEKTUALIOS PRAMOGOS

6,5 col. aukščiausio lygio skaitmeninis radijas jutikliniu ekranu 
veikia su „Apple CarPlay“ sistema ir suteikia galimybę mėgautis 
daugybe pramogų.

„Apple CarPlay“ – tai išmanesnis 
ir saugesnis būdas naudoti 
„iPhone“ vairuojant. Pasitelkite 
„Siri“ valdymo balsu programą 
arba naudokitės traktoriuje 
integruotais valdikliais, kad 
atliktumėte, ką norite. Galite 
gauti nurodymus, skambinti, 
siųsti ir priimti pranešimus, 
klausytis muzikos ir tuo pat  
metu išlikti susikaupę keliuose  
ar laukuose. 

49AG.2020.104183.01_LIT_LT_c1.3_from OE_final.indd   36 17/07/20   12:36



37

49AG.2020.104183.01_c2.0_from OE.indd   37 02/06/20   19:11

Jūsų muzika skamba perteikdama sodrias detales, ryškią energiją ir stulbinančius 
boso garsus, dėl to kabina gali tapti mėgstamiausia jūsų vieta klausytis muzikos. 
Kalbant apie praktinius dalykus, gausite visus varpelius ir švilpukus, kurių tikitės, 
įskaitant jutiklinį ekraną ir DAB+.

Pasiruoškite, nes būsite nustebinti. 7R dabar turi visiškai naują 6 garsiakalbių 
garso sistemą su galingu žemųjų dažnių garsiakalbiu, kurią sukūrė aukštos klasės 
garso specialistai.

GARSO KOKYBĖ – 
KAIP KONCERTŲ SALĖJE

KO M F O R T O  I R   PAT O G U M O  PA K E TA I

„SELECT“ „PREMIUM“ „ULTIMATE“
Sėdynė Medžiaginė, mechaninis 

valdymas, mechaninė stuburo 
atrama, 8 laipsnių pasukimas 
į kairę ir 40 laipsnių pasukimas 
į dešinę

Medžiaginė, elektroninis 
valdymas, pneumatinė stuburo 
atrama, 25 laipsnių pasukimas 
į kairę ir 40 laipsnių pasukimas 
į dešinę

Perforuota oda, elektroninis 
valdymas, pneumatinė stuburo 
atrama, 25 laipsnių pasukimas 
į kairę ir 40 laipsnių pasukimas 
į dešinę, šildymas ir vėdinimas, 
2 masažinės zonos, pripučiamos 
šoninės atramos ir sėdynės 
pailginimas

Informacijos ir pramogų centras AM/FM/WX, AUX ir BT įvestys, 
4 garsiakalbiai

6,5 col. jutikinis radijas,  
DAB+, paruošta naudoti XM, 
6 garsiakalbiai su žemų dažnių 
stiprintuvu

6,5 col. jutikinis radijas,  
DAB+, paruošta naudoti XM, 
6 garsiakalbiai su žemų dažnių 
stiprintuvu

Galimybė turėti įmonės kanalą ▪ ▪ ▪

4 USB ir 12 V ▪ ▪ ▪

Dvigubai palenkiama kolonėlė ▪ ▪ ▪

Pakojos – ▪ ▪

Šaldytuvas – ▪ ▪

Dešinės pusės priedų laikiklis,  
220 V elektros lizdas

– ▪ ▪

Kilimėlis – – ▪

Odinis vairas – – ▪

Legenda: ▪ standartas; – nėra
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INTUITYVUS VALDYMAS

M O N I T O R I U S  4 2 0 0

Standartinis „John Deere“ monitorius 21,3 cm (8,4 col.) 
jutikliniu ekranu ir viena vaizdo įvestimi – dabar vienas iš 
pažangiausių rinkoje. Jį galima atnaujinti iki 4-osios kartos 
„Premium“ standarto, be to, jame įdiegtas AEF ISOBUS 
sertifikatas, nuotolinė prieiga ir belaidė duomenų perkėla 
prisijungus prie „John Deere Operations Center“.

M O N I T O R I U S  4 6 0 0

Pasirenkamojo „CommandCenter™ 4600“ jutiklinis 
ekranas yra 26,4 cm (10,4 col.) su keturiomis vaizdo 
įvestimis, tai pat yra galimybė išplėsti monitorių ir 
atnaujinti iki 4-osios kartos, kad būtų galima naudoti 
įvairias pažangias tiksliojo ūkininkavimo programas.

PA R A M E T R Ų  T VA R K Y K L Ė

Taupydama laiką, kurio reikia skirtingoms programoms 
nustatyti, parametrų tvarkyklė leidžia išsaugoti visus 
traktoriaus parametrus, pavyzdžiui, variklio, hidraulinių 
išvadų ir galinio prikabinimo įtaiso bei „CommandPRO™“  
ir elektrinio valdymo pulto nustatymus.

„COMMANDARM™“

7R serijos traktoriuose sudėtingas žemės ūkio technologijas 
lengva naudoti. Viskas lengvai pasiekiama, o naršyti 
jutikliniame „CommandCenter™“ ekrane, kur gausu 
trumpinių ir pagal kontekstą aktualios pagalbos, visiškai 
paprasta.
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E L E K T R O N I N Ė  VA I R A S V I R T Ė

Elektroninė vairasvirtė yra visiškai 
perkonfigūruojama ir naudojant ją galima valdyti 
visus SCV, priekinį prikabinimo įtaisą ir net ISOBUS 
funkcijas. Visus nustatymus galima išsaugoti 
ir iš naujo įkelti naudojant nustatymų tvarkyklę.

„ I S O B U S“  –  S E R T I F I K U O TA  „ A E F “

Naudodami „Universal Terminal“ (UT) galite valdyti 
padargus, o „Task Controller Section Control“  
(TC-SC) leidžia individualiai valdyti iki 255 sekcijų.  
Kol TC-BAS leidžia visus dokumentus surašyti 
ISOXML duomenų formatu, TC-GEO suteikia 
galimybę kurti geografinių nuorodų ISOXML 
dokumentus. AUX-N garantuoja universalų 
traktoriaus vairalazdės suderinamumą. 

I Š P L Ė S T I N I S  M O N I T O R I U S

„Gen4“ išplėstinis monitorius dvigubai 
padidina ekrano plotą, todėl jūs galite vienu 
metu stebėti daugiau funkcijų ir turėti 
tiesioginę prieigą, kad prireikus atliktumėte 
pakeitimus. Pavyzdžiui, galite peržiūrėti 
transporto priemonės valdymo funkcijas 
pirmajame ekrane ir tiksliojo ūkininkavimo 
sistemų darbą išplėstiniame monitoriuje.

Naršyti lengva dėl logiškai 
išdėstyto meniu ir išsamios 
sparčiųjų klavišų juostos. 
Naudodami „Quick Line“  
dabar galite įrašyti AB  
eilutę vos vienu  
mygtuko spustelėjimu. 
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TIKSLUSIS ŪKININKAVIMAS
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„ J O H N   D E E R E  O P E R AT I O N S  C E N T E R “  –  K A I P  I R 

„ AU TOT R AC ™ “ ,  TA P O  I Š S K I R T I N E  PA S AU L I N I O 

Ž E M Ė S  Ū K I O  P R O G R A M A . “

A L E X A N D E R  B E R G E S
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G E I D Ž I A M I AU S I A S  – 
DA B A R  A P S AU G O TA S  
N U O  VAG Y S Č I Ų
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15 cm1413121110987654320 1

SF1

SF3

RTK

NEPRALENKIAMAS 
SUMANUMAS

„ S TA R F I R E ™  6 0 0 0 “  I M T U VO  S I G N A L A S

Visiškai naujas tikslumo, signalo stabilumo ir pakartojamumo lygis

–– RTK: ±2,5 cm lygiagrečiojo važiavimo tikslumas, ilgalaikis pakartojamumas, 
o praradus važiavimo liniją arba mobilųjį ryšį galima pasinaudoti 14 dienų 
„RTK Extend™“ galimybe.

–– SF3: ±3 cm lygiagrečiojo važiavimo tikslumas ir 9 mėnesių sezoninis 
pakartojamumas.

–– SF1: ±15 cm lygiagrečiojo važiavimo tikslumas, suteikiamas nemokamai.

„STARFIRE™“ IMTUVO VERSIJOS

Jums rinktis. Naujuoju integruotu imtumu „StarFire™ 6000“  
tikslaus signalo sulaukiama greičiau nei kada nors anksčiau.  
Imtuvas sukalibruotas gamykloje ir papildytas apsaugos nuo 
vagysčių priemonėmis. Jei norite kilnoti imtuvą iš vienos mašinos 
į kitą, universalusis „StarFire™ 6000“ tam tinkamas. Kokį signalo 
lygį bepasirinktumėte, jūsų partneris bus geriausias tiksliojo 
ūkininkavimo sprendimas.
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DIDINKITE  
PRODUKTYVUMĄ

  *Iš „Lohnunternehmen“, 2010 m. sausis
**Iš „Landtechnik“, 2006 m. birželis

P R I VA L U M A I

–– Mažesnė įtampa operatoriui
–– Mažesnis tarpų ir  

persidengimų skaičius
–– Iki 8 %* sumažinamos  

veiklos sąnaudos
–– Iki 14 %** didesnis našumas
–– Tikslesnis darbas prasto  

matomumo sąlygomis

„AutoTrac™“ dabar galima naudoti 
važiuojant iki 200 km/val. greičiu. 
Užtikrinamas dvigubai geresnis 
tikslumas operacijoms, atliekamoms 
iki 16 km/val. greičiu.

„COMMANDCENTER™ AUTOTRAC™“

T I K S L U M A S  N U O  PAT  P I R M Ų  M E T R Ų

Su „AutoTrac™“ padidinsite produktyvumą, sumažinsite degalų sąnaudas, trąšų 
ir cheminių medžiagų kiekį, o dirbti bus žymiai patogiau. Net nepatogiausiomis 
sąlygomis, kai mažas matomumas (naktį, kai daug dulkių ar rūkas) arba vietovė 
kalvota, laukuose vis tiek itin tiksliai atliksite darbus, o eilės bus išdėstytos lygiais 
tarpais. Kai patys patirsite „AutoTrac™“ naudą, niekada nenorėsite vairuoti be šios 
sistemos!

Su „CommandCenter™ 4200“ ir „CommandCenter™ 4600“ dokumentavimas – 
standartinė funkcija. Be to, su „DataSync“ galimas duomenų perkėlimas į biurą 
ir mobiliuosius įrenginius beveik tikruoju laiku, kas 30 sekundžių.
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STARTUOKITE Į LAUKUS  
IŠ PRIEKINIŲ POZICIJŲ

P R I VA L U M A I

–– Greitas ir paprastas 
ekrano nustatymas lauke

–– Automatizuotas, patikimas 
dokumentavimas be klaidų

–– Automatizuotas atsarginių 
duomenų kopijų kūrimas

Mes pateikiame jums ne tik valdymo sistemą. Jūs nemokamai gaunate visą išorinį 
sprendimą. Jūsų operatoriai nukreipiami į reikiamus laukus, jiems suteikiama 
galimybė greičiau pradėti darbus, užtikrinami nuoseklūs duomenys (pvz., ribų 
ir orientacinių linijų), kurie rodomi visiškai automatizuotuose ekranuose, ir visada 
sukuriamos atsarginės duomenų kopijos.

Naujos laukų ribos gali būti lengvai importuojamos iš deklaracijų tvarkymo portalo 
arba ūkių valdymo programos. Puiki pagalba pirmą kartą lokalizuojant lauką, ypač 
teikiant žemės ūkio darbų paslaugas arba naudojant sezoninius darbininkus,  
yra funkcija, kuria ribos nubraižomos arba koreguojamos internete.

Galite belaidžiu ryšiu nusiųsti visus duomenis savo pasirinktai technikai vieno 
mygtuko paspaudimu. Taigi, nebereikės gaišti laiko ir lauke rankiniu būdu 
suvedinėti duomenų skirtinguose monitoriuose, todėl išvengsite galimų klaidų. 
Priartėjus prie kito lauko, susiję kliento, ūkio ar lauko duomenys bus automatiškai 
aptikti. Patvirtinus bus nustatytos ribos ir iš anksto sudarytame sąraše galėsite 
pasirinkti pageidaujamą automatinio vairavimo liniją.

„AUTOTRAC™“ PER NUOTOLĮ

N E M O K A M A 
„ J D L I N K ™ 
C O N N E C T “ 
P R E N U M E R ATA

Belaidė duomenų perkėla – 
lengviausias būdas patikslinti 
ir atnaujinti technikoje ir biure 
esančius duomenis.
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TIKSLIOJO ŪKININKAVIMO 
PRIVALUMAS

S E KC I J Ų  VA L DY M A S

Atnaujinkite į „Section Control“ (TC-SC), 
kad važiuodami automatiškai 
sumažintumėte tarpus ir persidengimus. 
Kontroliuodami iki 255 atskirų skyrių, 
sutaupysite daug pinigų trąšoms, 
chemikalams ir sėkloms.

DA L I J I M A S I S  L AU KO 
D U O M E N I M I S

Dalydamiesi lauko duomenimis galite 
patikrinti aprėptį ir automatiškai iš 
laukų siunčiamus žemėlapius, kuriuose 
matysite tuo pat metu tame pačiame 
lauke dirbančią techniką. Taip netgi 
prietemoje ar dulkėtomis sąlygomis ir 
naudodami kelias mašinas užtikrinsite, 
kad visas laukas bus išdirbtas, nė 
vienas plotas nebus dirbamas daugiau 
nei vieną kartą, dokumentacija bus 
tiksli, o sąnaudų mažiau. Sakoma, 
kad informacija suteikia galios.  
O mes esame tikri, kad informacija 
neša pelną.

Valdykite iki 255 atskirų sekcijų – 
padidinkite išteklių efektyvumą su 

sekcijų valdymo sistema.

„COMMANDCENTER™ PREMIUM“

„CommandCenter™ Premium“ aktyvinimas – jūsų bilietas 
į vietovei pritaikyto ūkininkavimo privalumus, vairavimą pagal 
„AutoTrac™ Vision“ kameras ir dalijimąsi lauko duomenimis.

„ I S O B U S“ 
D O K U M E N TAV I M A S

ISOBUS dokumentavimo (TC-GEO) 
funkciją galima gauti nemokamai, 
įsigijus „Premium“ aktyvinimo paketą. 
Ji suteikia galimybę nukreipti 
duomenis į kitas FMIS sistemas.
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P R I VA L U M A I

–– Viskas vienoje vietoje, išdėstyta 
paprastai ir lengvai prieinama

–– Pasisemkite įžvalgų sumaniems 
sprendimus remdamiesi faktais

–– Naudositės daugybe papildomų 
agronomijos įrankių, reikalingų 
tolimesniam duomenų apdorojimui 
ir analizei

–– Automatinis duomenų perdavimas tarp 
technikos ir biuro beveik realiu laiku

„ M YO P E R AT I O N S ™ 
A P P “

Visos įžvalgos, reikalingos faktais 
pagrįstiems sprendimais priimti, –  
bet kada ir bet kur.

VA L DY K I T E  L AU K U S  I Š M A N I A I

„John Deere Operations Center“ – tai visas ūkis jūsų švarko kišenėje.  
Lengvai perprantami, integruoti žemės ūkio sprendimų įrankiai padės nuimti 
didžiausią, nuolat aukštos kokybės derlių tiesiai nuo dirvos itin mažomis 
sąnaudomis. Struktūriškai susiplanuokite kito sezono sėjomainą ir užduotis 
taip, kad būtų lengva ekrane atitinkamai atlikti nustatymus ir sukurti darbo 
nurodymus. Kol užbaiginėjami atskiri darbai lauke, duomenys apie juos 
automatiškai perkeliami iš kabinoje įrengto monitoriaus į jūsų asmeninę 
MyJohnDeere.‌com paskyrą. Bet kur ir iš bet kokio prie interneto ryšio 
prisijungiančio įrenginio galėsite peržiūrėti visus duomenis, vizualiai 
pateiktus struktūruotoje laiko juostoje, analizuoti ar tarpusavyje lyginti 
žemėlapius (pvz., derliaus, sausųjų medžiagų, pasėlių sudedamųjų dalių,  
trąšų ar sėklų normos).

Gavę naudingos agronominės informacijos galite priimti protingus, 
duomenimis pagrįstus sprendimus ir lengviau nuspręsti, kokių pataisymų 
reikia. Kiti integruoti įrankiai leis jums lengvai paversti šiuos duomenis 
į kiekvienai skirtingai vietai tinkamus nurodymus ir suteikti tam tikras prieigos 
teises žemės ūkio specialistams, kad naudodamiesi duomenimis galėtų jums 
patarti. Sukurti dokumentus klientams dabar itin paprasta, nes yra ataskaitų 
kūrimo, spausdinimo ir dalijimosi jomis funkcijos.
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BEVEIK AUTONOMINĖ
„COMMANDCENTER™“ AUTOMATIKA

Be kitų „Premium“ aktyvinimo paketo privalumų, galėsite gauti naudą 
iš „AutoTrac™“ automatizuoto posūkio sistemos, pasyvaus „AutoTrac™“ 
padargų valdymo sistemos, „MachineSync“.

„ AU T O T R AC ™ “  AU T O M AT I Z U O T O  P O S Ū K I O  S I S T E M A

„AutoTrac™“ automatizuoto posūkio sistema automatiškai valdo visus posūkius galulaukėse bei 
traktoriaus ir padargų funkcijas, įskaitant priekinės eigos pokyčius ir GTV įjungimą bei išjungimą. Šia 
pažangia sistema pakeliamos arba nuleidžiamos jungtys kaip tik tokiu metu, kad būtų užtikrinta gera 
galulaukėje esančių augalų būklė.

„ AU T O T R AC ™ “  PA DA R G O  VA L DY M O  S I S T E M A  (PA S Y V I O J I)

„AutoTrac™“ su pasyvaus padargų valdymo sistema gali dar daugiau nei vien tik „AutoTrac™“: ant 
nelygaus paviršiaus ir šlaitų jūsų tempiamas padargas dėl savo svorio gali pasislinkti. Rezultatas – 
tarpai ir persidengimai, kurie neigiamai veikia darbo kokybę. Su antruoju imtuvu galite pasiekti 
maksimalaus tikslumo atlikdami sėjimo, sodinimo ir žemės įdirbimo darbus nepriklausomai nuo 
vietovės.
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„PREMIUM“ „ULTIMATE“
„CommandCenter™ 4600“ ▪ –

„CommandCenter™ 4600“ su išplėstiniu monitoriumi – ▪

4-osios kartos „Premium“ aktyvinimas ▪ –

4-osios kartos automatikos aktyvinimas – ▪

Traktoriaus padargo automatizavimas ▪ ▪

„JDLink™“ ▪ ▪

Legenda: ▪ standartas; – nėra

T I K S L I O J O  Ū K I N I N K AV I M O  PA K E TA I

„ M AC H I N E S Y N C “

Naudojant „MachineSync“ galima su GPS sinchronizuoti kombaino ir traktoriaus greitį  
bei vairavimą su grūdų vežimėliu arba priekaba, kai derlius iškraunamas lauke. Priekaba 
pripildoma be jokių derliaus nuostolių, sumažinama transporto priemonių susidūrimo rizika. 
Taip pat gaunama svarbi logistikos informacija, pavyzdžiui, apie grūdų bunkerio pripildymo 
lygį ir kombaino padėtį, kad operatoriai galėtų priimti informacija pagrįstus sprendimus,  
kaip tiesiausiai nuvykti į kitą paskirties vietą.
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„ E Z   B A L A S TA S  Y R A  N E PA P R A S TA I 

U N I V E R S A LU S  I R   U N I K A LU S 

P R A M O N Ė J E .  VO S  P E R  K E L I A S 

S E K U N D E S  P I R Š T U  I Š   K A B I N O S  

G A L I T E  P R I D Ė T I  1 , 7   T   B A L A S TO. “

J AV I E R A S  F E R N A N D E Z A S

UNIVERSALUMAS
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HIDRAULIKA IR GTV

7R serijos traktorių hidraulika suteikia daugiau galios, 
nei jums reikia, universalumą, kurio pageidaujate, 
ir tikslumą, apie kokį visada svajojote.

NESIBAIGIANTI 
GALIA

Su „CommandCenter™“ galite tiksliai 
kontroliuoti kiekvieno SCV srauto greitį ir 
laiką. Galinį prikabinimo įtaisą ir SCV galima 
valdyti ir ant galinio sparno esančiais 
valdikliais. 
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Naudojant tokias GTV parinktis kaip 
540E / 1000 / 1000E, 7R serijos traktoriai 
užtikrina universalumą ir lankstumą, kurių 
reikia patenkinti visus padargo reikalavimus, 
esant tokiam galios lygiui. Siekiant didesnio 
universalumo, 1 000 aps./min. gamyklinė 
GTV parinktis galima 7R traktoriuose 
su „John Deere“ priekiniu prikabinimo įtaisu. 

S E L E K T Y V I E J I  
H I D R AU L I N I A I  I Š VA DA I

Iki šešių selektyviųjų valdymo vožtuvų 
gale, iki dviejų priekyje ir etaloninė galia 
iki 223 l/min. – pavežami net didžiausi 
padargai, taupant degalus ir naudojant 
mažesnes aps./min. (227 l/min. esant 
1 500 aps./min.). Standartinė talpa  
yra 65 l, o su pasirenkamu papildomu 
rezervuaru – 85 l. 
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PRIKABINIMO ĮTAISO PARINKTYS

Nesvarbu, kiek ir ko – 7R šeimos traktoriai turi platų prikabinimo 
įtaisų ir tempimo sijų pasirinkimą, kad suderintų neįtikėtiną 
traukimo galią su universalumu įvairiais atvejais.

VISKAS YRA PAKELIAMA

Pasirenkamai įsigyjamo su „iTEC™“ 
suderinamo priekinio keltuvo pastovi 
keliamoji galia ties kabliais – 3 500 kg.

L E N G VA S  T R I TA Š K I O 
P R I K A B I N I M O  Į TA I S O 
VA L DY M A S

Jo valdikliai pasiekiami per 
„CommandCenter™“: elektroniniai 
davikliai akimirksniu siunčia 
informaciją valdymo moduliui, todėl 
greitai ir tiksliai galima atlikti norimas 
korekcijas. Valdyti taip pat galima ir 
nuo galinio sparno.
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Stipri tempimo sija – 
nauja 4 kategorijos tempimo sija 

garantuoja maksimalų patvarumą dirbant 
su sudėtingiausiais padargais bet kur.

P R I V E R S T I N I O 
VA I R AV I M O  S I S T E M A

Siekiant dar daugiau universalumo, 
mūsų prikabinimo įtaisai gali būti 
įrengti su priverstinio vairavimo 
sistema, kad būtų galima valdyti 
dideles priekabas su vairavimo ašimis.

AU T O M AT I N I S 
P R I E K A B O S 
P R I K A B I N I M O  Į TA I S A S

Prikabinti padargus daug lengviau, 
nei naudojant rankinį priekabos 
prikabinimo įtaisą.

Gražiai įkomponuoti į traktoriaus 
konstrukciją dešinės pusės 
laipteliai dabar – standartinė 
įranga.

„ P I T O N  F I X“ 
P R I K A B I N I M O  Į TA I S A I

Pastovaus ir reguliuojamo 
aukščio priekabai ir daugeliui kitų 
padargų. Gali būti su 390 mm 
pločio vidiniu kreipikliu.

R U T U L I N I A I 
P R I K A B I N I M O  Į TA I S A I

Būdami apatinėje padėtyje jie 
užtikrina optimalią trauką bei 
traktoriaus ir priekabos vairavimo 
dinamiką. 80 mm rutulinis kablys 
atlaiko iki 4 000 kg vertikaliąją 
apkrovą.

G A L I N I Ų  P R I K A B I N I M O 
Į TA I S Ų  PA R I N K T Y S

7R serijos traktoriuje galima montuoti 
daugybę įvairių galinių prikabinimo 
įtaisų, atsižvelgiant į darbus, kuriuos 
reikia atlikti naudojant 7 850 kg 
keliamąją galią.

49AG.2020.104183.01_LIT_LT_c1.3_from OE_final.indd   55 17/07/20   12:36



56

49AG.2020.104183.01_c2.0_from OE.indd   56 02/06/20   19:15

Nuvažiuokite – nuleisti balastą taip pat 
paprasta ir leidžia sutaupyti degalų sąnaudas.

Važiuokite virš svorio – nebūtina išlipti 
iš kabinos.

BALASTO NAUDOJIMAS

Dėl nuolat didėjančių degalų kainų teisingas svorio paskirstymas 
ir lankstus balastas vaidina vis svarbesnį vaidmenį siekiant 
vairavimo produktyvumo ir našumo. „John Deere“ 7R serijos 
traktoriai turi kelias parinktis, kaip pasiekti optimalų balansą.

TRAUKOS MENAS

Užsidėkite svorį: paprasčiausiai valdykite 
svorio montavimo sistemą valdymo skydelyje 
ir pakelkite balastą prie važiuoklės (prijungta 
prie jau esančios „Power Beyond“ sistemos), 
ir jis bus saugiai užfiksuotas reikiamoje 
vietoje.

S U N K U S  B A L A S TA S  –  L E N G VA S  P R I S I L I E T I M A S

Naujasis EZ balastas suteikia 7R traktoriui išskirtinę pusiausvyrą, o tai ypač 
naudinga ūkininkams ir žemės ūkio paslaugų teikėjams, kuriems reikia dažnai 
pereiti nuo darbo lauke prie transportavimo, ir atvirkščiai. Galite pridėti arba 
nuimti 1,7 t svorį per kelias sekundes, vieno mygtuko paspaudimu, ir jums net 
nereikės išlipti iš kabinos.
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625 kg vidinis svoris, taip pat galimas 
su priekabos stabdžiais ir papildomu  
alyvos išleidimo rezervuaru.

70 kg pradinio svorio + 900 kg sunkaus 
balasto sunkiam traukimui su 42 col. 
ar didesniais ratlankiais.

70 kg pradinio svorio + 1x / 2x 205 kg lanksčių 
balastų, tinkančių visų dydžių padangoms.

M O N O L I T I N I A I  S VO R I A I

Monolitiniai svoriai padeda sukurti tobulą balansą 
ir pagerinti 7R traktoriaus trauką. „John Deere“ 
suprojektuoti svoriai garantuoja pačią kompaktiškiausią 
formą, siekiant sumažinti bendrą transporto priemonės 
ilgį ar kad būtų lengviau susieti dviejų didžiausių versijų 
savaiminio centravimo galimybes. Galimi šie svoriai: 
900 kg, 1 150 kg, 1 500 kg ir 1 800 kg, ant priekinės 
pakabos ar priekinių svorio gembės (tik 900 kg ir 1 150 kg).

P R I E K I N I O  L AG A M I N O  S VO R I A I 
(5 0   KG)

Iki 22 lagaminų, kurių kiekvienas sveria 50 kg, galima 
lengvai uždėti prie priekinių svorių gembės ir (arba) nuo 
jos nuimti. Jie padeda optimaliai paskirstyti svorį tarp 
galinių ir priekinių tiltų, kadangi svorių kiekį galima 
lengvai pritaikyti pagal atliekamą darbą.

G A L I N I Ų  R AT Ų  S VO R I A I

Galinių ratų svoriai padeda subalansuoti galinę ašį tam, 
kad būtų pasiekta geriausia trauka. Galima su 70 kg, 205 kg, 
625 kg (tik vidiniais) ir 900 kg išoriniais ratų svoriais.
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VIENAS SPRENDIMAS 
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„ N AU D O JA N T  

„ E X P E R T  A L E R T S“ , 

M Ū S Ų  E K S P E R TA I  G A L I 

N U OTO L I N I U  B Ū D U 

N U S TAT Y T I  G A L I M U S 

T R A K TO R I AU S  G E D I M U S 

I R   S U TA I S Y T I ,  KO L  J I E 

N E TA P O  P R O B L E M A . “

G E O R G A S  L A R S C H E I D A S 
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E X P E R T A L E R T S

Mūsų sistemos naujovės nuotolinės diagnostikos 
įrankio „Expert Alerts“ veikimas pagrįstas 
išmaniais programinės įrangos algoritmais, kurie 
gali numatyti daug galimų techninių problemų, 
kad būtų galima imtis išankstinių veiksmų 
ir išvengti neigiamo poveikio ar didelės žalos. 
Taip galima suplanuoti remontą ir sumažinti 
prastovų laiką.

N U O T O L I N Ė  PAG A L B A  „ J O H N   D E E R E 
C O N N E C T E D  S U P P O R T ™ “

„John Deere“ atstovybės turi galimybę naudotis keliomis 
šiuolaikiškomis nuotolinės pagalbos „John Deere Connected 
Support™“ priemonėmis, todėl jos gali jums pasiūlyti visą aktyvių, 
jūsų poreikiams pritaikytų paslaugų spektrą. Standartiškai 7R 
serijos traktoriuose yra „JDLink™“ telematikos modulis, įskaitant 
nemokamą 2 metų prenumeratą belaidžiam duomenų perkėlimui 
„JDLink™ Connect“. Kad galėtumėte naudotis šiuo privalumu, jums 
tereikia duoti sutikimą ir susitarti su „John Deere“ atstovybe dėl 
„FarmSight™ Services“ paslaugų paketo apimties.

Jums naudojantis „FarmSight™ Services“ IN BASE paketu, 
atstovybės specialistai gali stebėti jūsų technikos būklę 
pasitelkdami nuotolinės pagalbos įrankius, tokius kaip 
„Expert Alerts“ ir „Machine Dashboard“. Programai parodžius, kad 
kažkas ne gerai, su jumis bus susisiekta ir suteikta aktyvi pagalba, 
kad iki minimumo sumažintumėte prastovos riziką ir galėtumėte 
visą dėmesį skirti darbui laukuose.

JUMS NAUDINGOS PASLAUGOS
„FARMSIGHT™ SERVICES“ PASLAUGOS
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S P E C I A L I S T Ų  PAT I K R A

Naudodamas specialų „John Deere“ patikros kontrolinį 
sąrašą, jūsų prekybos atstovas (ekspertas) atliks išsamų 
traktoriaus techninį patikrinimą. Jis patars, ką reikia atlikti 
ir pasirūpins visais reikalingais programinės įrangos 
atnaujinimais, kad būtų užtikrintas maksimalus veikimo 
laikas kitą sezoną.

O P E R AC I J Ų  C E N T R O  Į VA DA S

Norite tinkamai saugoti ir tvarkyti lauko ribų 
ir orientacinių linijų informaciją, dokumentaciją  
ir turėti prieigą prie viso ūkio valdymo įrankių rinkinio? 
Tuomet šis paketo elementas skirtas jums.

O P T I M I Z AV I M O  V I Z I TA S

Jei norite visapusiškai išnaudoti savo traktoriaus 
galimybes, pasisemkite patirties iš prekybos atstovų-
produktų specialistų. Turėdami išsamių žinių apie 
gaminius, prekybos atstovai-produktų specialistai  
gali jums padėti peržiūrėdami dabartinius traktoriaus 
nustatymus ir pateikdami patobulinimo rekomendacijų.

VERTĖ „FARMSIGHT™ SERVICES“ PASLAUGOS „IN BASE“ „SELECT“ „PREMIUM“ „ULTIMATE“
Prastovų skaičius   1 | Patikra prieš pristatant ▪ ▪ ▪ ▪

Mokymas   2 | „MyJohnDeere™“ paskyros sąranka ▪ ▪ ▪ ▪

Mokymas   3 | Technikos valdymo mokymai ▪ ▪ ▪ ▪

Prastovų skaičius   4 | Nuotolinis technikos stebėjimas ▪ ▪ ▪ ▪

Prastovų skaičius   5 | �Automatinis techninės priežiūros planavimas ir 
perspėjimas apie numatytus techninės priežiūros darbus

▪ ▪ ▪ ▪

Mokymas   6 | „John Deere Operations Center“ pristatymas – ▪ ▪ ▪

Prastovų skaičius   7 | Sezoninė konsultacija telefonu – ▪ ▪ ▪

Prastovų skaičius   8 | „Expert Check“ ir programinės įrangos atnaujinimas – ▪ ▪ ▪

Našumas   9 | Sąrankos pagalba / optimizavimo vizitas Tik pirmaisiais 
metais

– ▪ ▪

Našumas 10 | Nuotolinė pagalba dėl technikos sąrankos – – ▪ ▪

Našumas 11 | Nuotolinė veikimo patikra – – ▪ ▪

Prastovų skaičius 12 | Pakaitinė technika – – – ▪

„ FA R M S I G H T ™  S E R V I C E S“  PA S L AU G Ų  PA K E TA I

*�„FarmSight™ Services“ paslaugų paketų turinį ir kainas nustato „John Deere“ atstovybės, tad jų sudėtis ir apimtis gali skirtis.

Visoms nuotolinėms paslaugoms reikalingas „JDLink™“ telematikos modulis, galiojanti prenumerata ir kliento sutikimas. Tik įgaliotose atstovybėse.  
Paslaugų paketo aprėptis gali keistis pagal atstovybių teikiamas paslaugas.

N U O T O L I N I S  T E C H N I KO S  S T E B Ė J I M A S

Tai dar viena paslauga, išskirianti „John Deere“ iš kitų.  
Jums leidus, mūsų technikos prietaisų skydeliai realiuoju  
laiku rodys technikos valdymo duomenis ir klaidų kodus. 
Specialistas nuotoliniu būdu prisijungs prie jūsų technikos, 
atliks diagnostiką ir atnaujins programinę įrangą, kad galėtų 
jums padėti kaip įmanoma greičiau. Į paketą įtraukta ir naujoji 
„Expert Alerts“ programa.

AU T O M AT I N I S  T E C H N I N Ė S  P R I E Ž I Ū R O S 
P L A N AV I M A S

Niekada nepavėluosite atlikti techninės priežiūros. 
Automatinis perspėjimas gali būti pagrįstas faktinėmis 
technikos darbo valandomis arba kalendorinėmis dienomis. 
Jums bus pranešta, kokią priežiūrą reikia atlikti.

„ M YJ O H N D E E R E ™ “  PA S K Y R O S  S Ą R A N K A

Ši paslauga apima pagrindinę „MyJohnDeere™“ paskyros 
sąranką ir „Operations Center“ parengimą jūsų technikai 
prijungti.

N U O T O L I N Ė  PAG A L B A  PA S I R E N K A N T 
T E C H N I KO S  N U S TAT Y M U S

Reikia greito patarimo ir negalite laukti kol kas atvyks pas jus 
į laukus? Atstovybės darbuotojas per nuotolinę prieigą prie 
ekrano gali padėti jums arba operatoriui susitvarkyti su 
technikos sąranka ir valdymu tarsi pats būtų kabinoje.
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BŪSENA: APSAUGOTA

„POWERGARD™“
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  *�Tik programoje dalyvaujančiose atstovybėse. Reikalingas techninės priežiūros planas.
** �„PowerGard™“ sutartys ir „PowerGard Maintenance™“ finansavimas kol kas galimas tik 
programoje dalyvaujančiose atstovybėse. Taikomi vietiniai reglamentai.

„ P OW E R G A R D™  M A I N T E N A N C E “

Prevencinė techninė priežiūra, būtina norint palaikyti gerą technikos 
darbinę būklę. Atliekama gamintojo rekomenduojamais intervalais ir tik 
naudojant originalias „John Deere“ detales. Ši priežiūra būtina ir norint 
sudaryti „PowerGard™ Protection“ ar „Protection Plus“ sutartį.**

„ P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N “

Užsisakykite šį privalomą apsaugos planą, apimantį galios perdavimo 
į žemę komponentus.

„ P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N  P L U S“

Aukštesnis apsaugos lygis, apimantis beveik visus traktoriaus 
komponentus.

F I N A N S AV I M A S

Įtraukite „PowerGard™ Protection“ sutartis į savo finansavimo paketą ir 
džiaukitės konkurencingomis kainomis ir lanksčiu mokėjimo grafiku.**

Pasirašę „PowerGard™“ sutartį, apsisaugosite nuo netikėtų 
remonto išlaidų, užsitikrinsite nuolatinę techninę priežiūrą ir 
turėsite originalias detales. Trimis pastovios kainos paketais 
padengiamos tam tikros išlaidos, kad būtų palaikomas 
didžiausias jūsų technikos našumas ir nuolatinis darbingumas, 
o jūs galėtumėte būti ramūs nuo pat pradžių. 

VALANDOS PER METUS.

500 750 1 000 1 250 1 500 1 750 2 000
1+1 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

1+2 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

1+3 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

1+4 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

1+5 ✓ ✓ ✓ ✓

1+6 ✓ ✓ ✓

1+7 ✓ ✓ ✓
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JŪSŲ DARBO VIETA, 
JŪSŲ PASIRINKIMAS
Tai jūsų darbo vieta, todėl susikurkite ją patys pasirinkdami firmines „Select“, 
„Premium“, „Ultimate“ arba „John Deere“ laidas. 

L A I D O S

APRAŠYMAS „SELECT“
(0584)

„PREMIUM“
(0585)

„ULTIMATE“
(0586)

„JOHN DEERE 
SIGNATURE“ (055B)

TRANSMISIJA
„e23™“ ▪ ▪ – –

„AutoPowr™“ – ▫ ▪ ▪

PRIEKINĖ AŠIS
TLS™ ▪ ▪ ▪ ▪

HIDRAULIKA
Hidraulinis siurblys, 162 l/min. ▪ ▪ – –

Hidraulinis siurblys, 223 l/min. ▫ ▫ ▪ ▪

4-eSCVs Premium ▪ ▪ – –

5-eSCVs Premium ▫ ▫ ▪ ▪

6-eSCVs Premium – ▫ – –

Elektrinė valdymo svirtis – ▫ ▪ ▪

Galinis prikabinimo įtaisas  
su švytavimo ribotuvais

▪ ▪ – –

Galinis prikabinimo įtaisas  
su „Deluxe“ stabilizatoriais

▫ ▫ ▪ ▪

KABINA
„CommandCenter™ 4200“ ▪ ▪ – –

„CommandCenter™ 4600“ – ▫ ▪ ▪

„CommandPRO™“ – ▫ ▪ ▪

Kabinos amortizacija – ▫ ▫ ▫

Sėdynė „Active Seat II“ – ▫ ▫ ▫

IMTUVAS
„StarFire™ 6000“ (integruotas) – SF1 ▫ ▫ ▫ –

„StarFire™ 6000“ (integruotas) – SF3 ▫ ▫ ▫ –

„StarFire™ 6000“ (integruotas) – RTK ▫ ▫ ▫ ▪

JAUKUMO IR PATOGUMO PAKETAI
„Select“ ▪ – – –

„Premium“ ▫ ▪ – –

„Ultimate“ – ▫ ▪ ▪

MATYMO PRIEMONIŲ PAKETAI
„Select“ ▪ – – –

„Premium“ ▫ ▪ – –

„Ultimate“ – ▫ ▪ ▪

TIKSLIOJO ŪKININKAVIMO PAKETAI
„Premium“ – ▫ ▫ –

„Ultimate“ – ▫ ▫ ▪

Legenda: ▪ standartas;  ▫ pasirinktinai;  – nėra
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7R   S E R I J O S  T R A K T O R I Ų  T E C H N I N I A I  D U O M E N Y S

7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350

VARIKLIO SAVYBĖS
Vardinė variklio galia (ECE–R120), AG (kW) 250 (184) 270 (199) 290 (213) 310 (228) 330 (243) 350 (257)
Maks. variklio galia, esant 1 900 sūk./min. 
(ECE-R120), AG (kW) 275 (202) 297 (218) 319 (235) 341 (251) 363 (267) 385 (283)

Maks. variklio galia su IPM, esant 1 900 sūk./min. 
(ECE-R120), AG (kW) 290 (213) 305 (224) 332 (244) 352 (259) 373 (274) 388 (285)

Išmanioji galios valdymo sistema  
„Intelligent Power Management“, AG 30 30 30 30 30 25

Pastovios galios intervalas, sūk./min. 1 500-2 100 1 550-2 100 1 500-2 100 1 500-2 100 1 500-2 100 1 600-2 100
GTV sukimo momento padidėjimas, % 40 38 40 40 40 40
GTV galios padidėjimas, % 10 10 10 10 10 10
Didžiausias variklio sukimo momentas,  
esant 1 600 sūk./min., Nm 1 171 1 245 1 358 1 452 1 545 1 580

VARIKLIS
Gamintojas „John Deere“ „PowerTech™ PSS“ 

6,8 l (tinkamas B8 dyzelinas) „John Deere“ „PowerTech™ PVS“ 9,0 l (tinkamas B8 dyzelinas)

Tipas Dyzelinis, vienaeilis, 6 cilindrų, alyva aušinamos cilindrų įvorės, 4 vožtuvai cilindro galvutėje
Vardinis variklio greitis sūk. per min. 2 100
Papildomas išmetamųjų dujų apdorojimas Patvarus ir techninės priežiūros nereikalaujantis dyzelino kietųjų dalelių filtras (DPF), dyzelino 

oksidacijos filtras (DOC), selektyviosios katalitinės redukcijos sistema (SCR) su dyzelino priedu
Variklio oro filtras Dvi pakopos
Įsiurbimas Dviejų pakopų 

turbokompresorius: pirmoji 
pakopa – pastoviosios 

geometrijos, antroji pakopa – 
kintamosios geometrijos, 

oras-oras tipo aušinimas ir 
atvėsintų išmetamųjų dujų 

pakartotinės cirkuliacijos sistema

Vienas turbokompresorius, kintamos geometrijos turbina

Cilindrų sk. / darbinis tūris, l 6 / 6,8 6 / 9,0
Cilindro skersmuo ir eiga, mm 106 x 127 118,4 x 136
Degalų įpurškimo sistema Elektroniniu būdu valdomas, aukšto slėgio bendros magistralės su elektrine sistema degalų perdavimo 

siurblys (savaiminio užpildymo)
Degalų filtro sistema Dviejų pakopų su vandens separatoriumi ir techninės priežiūros indikatoriaus lempute

TRANSMISIJOS VARIANTAI
„e23™“ su „Efficiency Manager™“
23 priekinės eigos, 11 atbulinės eigos pavarų,  
40 km/val., reversorius dešinėje ir kairėje pusėje

Standartinė – 40 km/val., esant 1 600 sūk./min. su 205 cm padangomis 
Pasirenkamoji– 40 km/val., esant 1 520 sūk./min. su 215 cm padangomis Nėra

23 priekinės eigos / 11 atbulinės eigos pavarų,  
50 km/val., reversorius dešinėje ir kairėje pusėje

Pasirenkamoji – 50 km/val., esant 1 900 sūk./min. su 205 cm padangomis 
Pasirenkamoji– 50 km/val., esant 1 800 sūk./min. su 215 cm padangomis Nėra

„AutoPowr™“
Kintamo greičio, 0,05–40 km/val., reversorius 
dešinėje ir kairėje pusėje arba „CommandPRO™“

Pasirenkamoji – 40 km/val., esant 1 360 sūk./min. su 205 cm padangomis 
Pasirenkamoji – 40 km/val., esant 1 290 sūk./min. su 215 cm padangomis 

Kintamo greičio, 0,05–50 km/val., reversorius 
dešinėje ir kairėje pusėje arba „CommandPRO™“

Pasirenkamoji – 50 km/val., esant 1 700 sūk./min. su 205 cm padangomis 
Pasirenkamoji– 50 km/val., esant 1 620 sūk./min. su 215 cm padangomis 

AŠYS
Galinės ašys
110 x 2 550 mm (4,33 x 100,4 col.),  
kintamo intervalo Standartas Nėra

120 x 2 550 mm (4,72 x 100,4 col.),  
kintamo intervalo Pasirenkama Standartas

Ašis su jungėmis, 335 mm varžtų apskritimas Pasirenkama
Priekinės ašys
1 300 serijos mechaninė priekinių ratų pavara 
(MFWD) su tritaške pakaba Standartas Nėra

1 300 serijos mechaninė priekinių ratų pavara 
(MFWD) su tritaške pakaba ir šlapiojo tipo diskiniais 
priekiniais stabdžiais

Pasirenkama 40 km/val., privaloma 50 km/val. arba 18 000 kg maksimaliam  
leistinam svoriui Standartas

Diferencialo užraktas
Diferencialo užraktas – priekinė ir galinė ašis Visiškas elektrohidraulinis užraktas – užrakinimo ir atrakinimo automatinis režimas,  

priklausomai nuo vairavimo kampo 

ELEKTROS SISTEMA 
Generatorius / Akumuliatorius Standartas: 210 amperų ir 12 voltų;  

Pasirenkamoji įranga: 250 amperų ir 12 voltų
Bendroji variklio šaltojo paleidimo srovė 1 850 (2 lygiagretūs akumuliatoriai – 925 CCA, 31 grupės akumuliatorius)

VAIRAVIMAS
Vairo kolonėlės tipas Pakreipiama teleskopinė su atminties funkcija
Hidraulinis vairo stiprintuvas Standartas: apkrovai jautrus hidraulinis vairo stiprintuvas su srauto matuokliu ir elektriniu siurbliu
„ActiveCommand Steering 2“ (ACS™ 2) Pasirenkamoji įranga: vairavimo sistema, suteikianti galimybę rinktis pastovaus arba kintamo santykio 

vairavimą, reguliuojamas vairo pasipriešinimas ir reguliuojamas vairo jautrumas.  
Yra dinaminis ratų poslinkio valdymas, visiškai elektrinis vairo valdymas, pasyvus jutiklinis grįžtamasis 

ryšys ir elektrinis siurblys.
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7R   S E R I J O S  T R A K T O R I Ų  T E C H N I N I A I  D U O M E N Y S

7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350

HIDRAULINĖ SISTEMA 
Tipas Uždaro centro, slėgio ir srauto kompensavimo (PFC) sistema su apkrovos jutimo funkcija
Pagrindinis siurblys, ašinis stūmoklis (darbinis tūris) Standartas: 63 cm³ – Pasirenkamoji įranga: 85 cm³
Maksimalus slėgis, bar 204
Galiniai hidrauliniai išvadai su ½ colio ISO movomis 4 / 5 / 6 – aukštos kokybės movos su aukšto slėgio mažinimo svirtimis
Vardinis srautas, 63 cm³ siurblys, l/min. 162
Vardinis srautas, 85 cm³ siurblys, l/min. 223
Maksimalus srautas ties vienu galiniu SCV, l/min. 132
Priekiniai hidrauliniai išvadai standartiškai 1 SCV su priekiniu prikabinimo įtaisu, pasirinktinai:  

2 SCV su priekiniu prikabinimo įtaisu
Galimas srautas ties priekiniais SCV, l/min. 126
Alyvos bako talpa, l Standartas: 65, pasirenkamas papildomas bakas: 85
Aukšto slėgio pernašos jungiamosios movos Pasirenkama (1/2 colio arba 3/4 colio movomis)
Viduryje montuojamas elektrohidraulinis vožtuvų blokas Pasirenkama, 3 nepriklausomos funkcijos viduryje integruotam montuojamam padargui 

ar priekiniam krautuvui eksploatuoti

GALINIS PRIKABINIMO ĮTAISAS
Tipas Elektrohidraulinė apatinė jungtis su jutikliu; apkrovos ir gylio reguliavimas,  

neapibrėžtai mišrus, plūdinis
Movų sistema „Walterscheid“ kablio tipo galai
Apatinės jungties stabilizavimas Švytavimo ribotuvai arba „Deluxe“ švytavimo stabilizatoriai
Kategorija 3/3N
Keliamoji galia visame kėlimo intervale,  
(610 mm, už movos, OECD), kg

Standartas: 6 900 
Pasirenkamoji įranga: 7 850 kg (reikalinga ašis su jungėmis arba 120 mm ašis)

Maksimali keliamoji galia, matuojant su pasirinktinai 
įsigyjamu keltuvu (ties galais, OECD), kg 13 010

Centrinė jungtis Pasirenkama – hidraulinė centrinė jungtis – kat. 3 (90 mm)

TEMPIMO SIJOS IR PRIEKABOS PRIKABINIMO ĮTAISAS
Tempimo sija Kat. 3 su 38 mm kaiščiu / Kat. 3 su 38 mm 

kaiščiu ir tvirta atrama /  
Kat. 4 su 50 mm kaiščiu ir tvirta atrama

Kat. 4 su 50 mm kaiščiu ir tvirta atrama

Didžiausia vertikali apkrova 
(galimi apribojimai priklausomai nuo šalies)

2 766 kg su Kat. 3; 3 000 kg su Kat. 3 HD 
ir Kat. 4 HD 3 000 kg su Kat. 4 HD

Tritaškis prikabinimo įtaisas su Kat. 3 tempimo sija Pasirenkamoji įranga Nėra
Tritaškis prikabinimo įtaisas su Kat. 4 tempimo sija Pasirenkamoji įranga
Priekabos prikabinimo įtaisas tritaškiam prikabinimo įtaisui Pasirenkamoji įranga
Rutulinis prikabinimo įtaisas tritaškiam prikabinimo įtaisui Pasirenkamoji įranga
„Piton“ prikabinimo įtaisas tritaškiam prikabinimo įtaisui Pasirenkamoji įranga
Puspriekabės prikabinimo įtaisas, su kabliu  
ir Kat. 3 tempimo sija Pasirenkamoji įranga

PRIEKINIS KELTUVAS, PASIRENKAMAS 
Tipas Standartinis arba „Premium“ priekinis keltuvas  

(įeina ir apsauginis rėmas bei žemę kabinantys keliantys pečiai)
Kategorija 3N
Keliamoji galia visame kėlimo intervale, su kablio tipo galais 
(610 mm, priekyje movos, OECD), kg 3 150

GALINIS GTV
Tipas Elektrohidraulinis alyva aušinama daugiadiske sankaba
GTV 1 000 sūk./min. (variklio sūk./min.,  
esant vardiniam GTV greičiui) 1 950

GTV 540 / 1 000 sūk./min. (variklio sūk./min.,  
esant vardiniam GTV greičiui) 1 950 / 1 950

GTV 540E / 1 000 / 1 000E sūk./min.  
(variklio sūk./min., esant vardiniam GTV greičiui) 1 750 / 1 950 / 1 750

GTV 540 / 540E / 1 000 sūk./min.  
(variklio sūk./min., esant vardiniam GTV greičiui) 1 950 / 1 750 / 1 950

Veleno skersmuo: 45 mm (1–3/4 col.), 20 išdrožų, 
1 000 sūk./min. Standartas 

Veleno skersmuo 45 mm (1–3/4 col.), 20 išdrožų,  
1 000 sūk./min. arba 35 mm (1–3/8 col.), 6 išdrožos/ 21 išdroža, 
540 / 1 000 sūk./min., pasikeičia traktoriaus gale

Pasirenkamoji įranga

Veleno skersmuo 35 mm (1–3/8 col.), 6 išdrožos,  
540E sūk./min. arba 21 išdroža, 1 000 / 1 000E sūk./min., 
arba 45 mm (1–3/4 col.), 20 išdrožų, 1 000 sūk./min., 
galima perjungti elektroniniu būdu iš kabinos

Pasirenkamoji įranga

Veleno skersmuo 35 mm (1–3/8 col.), 6 išdrožos,  
540 / 540E sūk./min. arba 21 išdroža, 1 000 / 1 000E sūk./min., 
arba 45 mm (1–3/4 col.), 20 išdrožų, 1 000 sūk./min., 
galima perjungti elektroniniu būdu iš kabinos

Pasirenkamoji įranga
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7R   S E R I J O S  T R A K T O R I Ų  T E C H N I N I A I  D U O M E N Y S

7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350

PRIEKINIS GTV, PASIRENKAMAS 
Tipas Elektrohidraulinis alyva aušinama daugiadiske sankaba
GTV 1 000 sūk./min. (variklio sūk./min.,  
esant vardiniam GTV greičiui) 1 940

Veleno skersmuo 35 mm, (1–3/8 col.), 6 išdrožos,  
tipas 1, 1 000 sūk./min., sukasi prieš laikrodžio rodyklę Pasirenkamoji įranga*

Veleno skersmuo 35 mm, (1–3/8 col.), 21 išdroža,  
tipas 2, 1 000 sūk./min., sukasi prieš laikrodžio rodyklę Pasirenkamoji įranga*

*Galima įsigyti ne visose šalyse

KABINA
Amortizacija Pasirenkamoji įranga: kabinos amortizacija arba „John Deere“ išskirtinė „ActiveSeat™ II“
Monitorius 4-osios kartos „Command Center™ 4200“ su 8,4 col. arba „Command Center™ 4600“ su 10 col. 

jutikliniu monitoriumi, arba pasirinktinai galima užsisakyti išplėstinį monitorių
Sėdynė Standartas: medžiaginė; Pasirenkamoji įranga: perforuotos odos su aktyvia ventiliacija,  

šildymu ir masažo funkcija
Sėdynės reguliavimas Įsigyjama atskirai: 25 laipsniai į kairę ir 40 laipnių į dešinę sėdynės pasukimas; elektrinis sėdybės 

reguliavimas, pneumatinė stuburo atrama, aparinės sėdynės dalies palenkimas ir (arba) 
pailginimas, reguliuojai porankiai

Informacijos ir pramogų centras Standartas: AM/FM radijas; Pasirenkamoji įranga: 6,4 col. jutiklinis ekranas,  
DAB+ radijas su 6.1 versijos „Surround“ garso sistema ir „Bluetooth“

Patogumo funkcijos Įsigyjama atskirai: aktyviai šaldomas šaldytuvas, pakojos, kilimėlis
Apšvietimas Halogininis arba 360 laipsnių LED; Pasirenkamoji įranga: 3 LED švyturėliai

ĮVAIRŪS PRIEDAI
Parengta naudoti „AutoTrac™“ Standartas
ISOBUS padargų jungtis Standartas
„Modular Telematics Gateway“ (MTG) sistemos Standartas
„JDLink™“ su „CommandCenter™“  
skirta „Ethernet Harnesses“ sistema Standartas

Galimybė prie „CommandCenter™“  
prijungti vaizdo kamerą

1 įvestis 4200 modelio ekranui, 4 įvestys 4600 modelio ekranui;  
Pasirenkamoji įranga: integruota galinė kamera

Priekabos stabdžių sistema Pasirenkamoji įranga: dviejų linijų sistema su oro džiovintuvu arba hidraulinė dviejų linijų sistema 

„FARMSIGHT™ SERVICES“ PASLAUGOS
Patikra prieš pristatant, „MyJohnDeere™“ paskyros 
sąranka, technikos priežiūros mokymai „FarmSight™ Services“ BASE paketo dalis

Nuotolinis technikos stebėjimas (įsk. „Expert Alerts“) „FarmSight™ Services“ BASE paketo dalis

TALPYKLOS
Degalų bakas su transmisija „e23™“, l 463 Nėra
Degalų bakas su transmisija „AutoPowr™“, l 513
Dyzelino priedo bako talpa, l 26,2
Transmisija, diferencialas, hidraulinė sistema, l 160

MATMENYS IR SVORIAI
Važiuoklės bazė mm 2 925
Bendrasis ilgis, mm

Minimalus ilgis, matuojant nuo galinio prikabinimo  
įtaiso iki priekinio svorių laikiklio (be svorių) 5 547 / 5 966

Maksimalus ilgis, matuojant nuo galinio prikabinimo  
įtaiso iki priekinio keltuvo. 5 910

Bendrasis aukštis, mm
Maksimalus aukštis, matuojant su 205 cm (SRI 975) 
galinėmis padangomis 3 424

Minimalus aukštis, matuojant su 215 cm (SRI 1025) 
galinėmis padangomis 3 494

Bendrasis plotis, mm
Bendrasis plotis¹, mm 2 550
Plotis nuo jungės iki jungės, mm 1 892

Prošvaisa, mm
Priekinės ašies prošvaisa², mm 668
Tempimo sijos prošvaisa su 205 / 215 mm padangomis, mm 420 / 463

Apsisukimo spindulys
su 620/75R30 padangomis, esant 82 colių tarpui, TLS™, m 6,4

Svoriai
Vidutinė siuntos masė, kg³ 11 400
Maksimalus leistinas svoris, kg 18 000 (su 40 km/val. transmisija ir priekiniais stabdžiais), 16 000 (su 50 km/val. transmisija arba 

40 km/val. transmisija be priekinių stabdžių).

PADANGŲ DYDŽIAI
Maks. priekinio tilto padangų dydis (skersmuo, cm) IF650/60 R34 (166)
Maks. galinės ašies padangų dydis (skersmuo, cm) IF900/60 R42 (215)

1 �Bendrasis plotis priklauso nuo padangų, ašies konfigūracijos ir tarpvėžės nuostatų
2 �Su 1300 TLS™ ašimi ir 168 cm padangomis (IF620/75R30)
3 �Su TLS™, „AutoPowr™“, ašimis su jungėmis, tuščiu priekiniu svorio laikikliu, kabliais su svyravimo blokais, tritaškio prikabinimo įtaiso kreipikliais su priekabos prikabinimo įtaisu, degalais, 
galinėmis padangomis 650/85R38, priekinėmis padangomis 540/65R34
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Gali būti, kad pagalbos prireiks čia ir dabar. Patarimo sprendžiant iškilusią 
problemą ar atsarginės detalės. Susisiekite su mumis. Mūsų gamykloje 
apmokyti specialistai pasiruošę jums padėti ir tam naudoja tik originalias 
„John Deere“ detales ir gaminius. Tačiau mūsų įsipareigojimas dėl kokybės 
neapsiriboja tik traktoriumi – turime ir finansavimo galimybių, kurios 
garantuotai atitinka jūsų biudžetą ir planus.

NOTHING RUNS  
LIKE A DEERE™

Ši informacija surinkta platinti po visą pasaulį. Nors yra pateikiama bendra informacija, 
paveikslėliai ir apibūdinimai, kai kurios iliustracijos ir tekstai gali būti susiję su 
finansais, kreditais, draudimais ir produktais, kurie gali būti neprieinami kai kuriuose 
regionuose. Norėdami gauti išsamesnės informacijos, kreipkitės į jūsų vietinį atstovą. 
Kompanija „John Deere“ pasilieka teisę keisti šiame vadove aprašytas produktų 
specifikacijas ir dizainą, be išankstinio perspėjimo. Žalios ir geltonos spalvų schema, 
šoliuojantį elnią vaizduojantis logotipas ir JOHN DEERE žodinis ženklas yra patentuoti 
Deere & Company prekiniai ženklai.
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